s A R

Czlowiek w swem upodobaniu jest wymyélny, nie-
staly, i dziwaczny; ale zawsze lgnie do pigknosei.
Picknos¢ za$ w satukach ta tylko jest rzetelng,
trwalg i nie$miertelna, kidra si¢ zusadza na praw-
dzie, albo, jak méwié zwykliSmy, ktéra jest zgo-
dna z matura. Przepisy Horacego w jego Poe-
tyce, wydobyte sq ze znajomodei Swinta, z rozwa-
Zonych pilnie namigtnosei ludzkich, i ze zglehio-
nych charakteréw sztuki. Trwaja juz blizke dwa
tysigee lat, 1 trwaé jeszeze heda: bo sie zasadzaja
na.prawdzie, Umyst ludzki moze inne prawidla
Horacemu nieznane odkryé: ale te nigdy nie beda
wrecz przeciwne juz znanym: ho prawda ogélna
nigdy si¢ w falsz nie zamienia. Mamy tego pray-
Kad w nowego rodzaju poezyi Ossyana, ktéra
malujac meztwo i posgpnosé charaktern w da-
wnych ludach péinoenych, Zywige sie i zdobie
milologia sobie wiaseiwa, nie jest przepisom Ho-
raceffo przeciwna. :
Romantyey dzisiejsi, niedbajac na te przepisy,
muszy mieé¢ insze, choé nie prawdziwsze; ale da-
leko dzielnicjsze do bawienia i o$wiecania ludzi:
muszy mie¢ odkryte cale nowe zrédla zabawy i
nauki. Wszakze nie godzi ich si¢ o to posadzaé,
ze nie sluchaja zadnyeh przepiséw rozumu, pra-
wdy, i przyzwoitosci: bobyto bylo wynisdz na
Donkiszotow, i uorganizowaé szalefstwo. Zoba-
czmy fe wynalazki w ich sztuce dramagycznej.
Wprowadzajq dzi$ na sceng s zki czaro-
wnic, ich gusta i wieszezby, duchéw chodzaeych
i upiordw, rozmowy diabléw i amnioléw i t. d.
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Céz tu w tem nowego i dowcipnego? wszystkie
baby wiedzq dawno o tych pieknoseiach, i méwia
o nich ze $miechem pogardy. Te niedoleznosei i
brednie przywolane z wiekéw grubijuistwa, la-
twowiernosei i zabobonu, mogaz bawié¢ i uezyé
w osmnastym i dziewietnastym wicku, nie tylko
ludzi dobrze wyebowanych, ale nawet nicokrzesane
pospélstwo ? '

Humano capiti cervicem pictor equinam *).

Greey i Rzymianie ubierali prawde i nauke
w przyjemne bajki, stroili ja w rézne obrazy re-
ligijne, zeby ja zrobié powabna i mily dla ludzi:
dzis romantySci stroja ja w karykature falszu i
glupstwa, zeby ja shanibié i zrobi¢ obrzydliwa.

Greey i Rzymianie szanowali {:ub]icznoéé, wy-
stawiali ja sobie, albo mieé¢ ja checieli rozwazna,
udarowany prawdziwym smakiem, znajaca si¢ na
picknosei, lubigca przyeinki i wyszydzenia zapra-
wione soly dowecipu; romantyeznosé bierze zbiér
publieznosei za zgraje treciarek, ktére chee zaba-
Wwié przywolanemi z szesnastego wicku bredniami
zabobonu, i wywietrzalemi dubami prostactwa.

Pisarze dramatyczni u Grekéw i Rzymian
umieli powazaé swéj talent, jednaé mu czesé i
podziwienie w swych pismach: wynajdowali tea-
tralne rozrywki godne siebie i sluchaczéw; pisa-
rze romantyezni chey tem zabawié ludzi, czemby
ich ledwo potrafili zabawié kuglarze jarmarkowi.

=] Glowie ludzkic] malars kavk koviski proyprawits
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Moze ja zle sadze; ale mi si¢ zdaje, Ze wpro-
wadzaé na scene rozmowe Bopa z aniolem i dia-
blem, i uwazaé publicznosé jakby drugiego Moj-
Zesza, jestto zniewazaé Majestat naszej Religji.
U Grekéw religija byla ubéztwieniem namigtnosei,
cnét, i-przywar ludzkich; nie hylo wiee od rze-
czy wprowadzaé na sceng takich bogéw: ale chrze-
Scijanie, kovzae sig i bijae czolem przed wielko-
seig jednego Boga, mogaz bez zniewagi Najwys-
szef Mqdrosei uwazaé Jej cielesne ohjawienie, joko
rzecz zwyezajng, i na zawolaniu Pisarza; mieszaé
Ja do ludzkich rozrywek, i robié Ja aktorem
sceny? Pigknie te uwage wyrazil nasz Karpiriski:

Potezny Boze! ma ziemi i nichie
Gdy spojrze na dziel Twoich widowisko
A potem oezy obrice na sichie,
Jak mnie Twe WVielkosé upokarza nisko !

Ale ho romantyczno$é lubi przypomnienia da-
wnych obyezajéw 1 zdarzei narodowych, teskni
do wickdéw przesalych, kocha -si¢ w naturze pro-
stej, duzikiej, i nicokrzesanej!... Czary, gusha i
upiory nie sy naturg; ale plodem spodlonego nie-
wiadomosciq i zabobonem umystu: nie sy narodo-
woscia niemiecka: bo to sa glupstwa ledwo nie
wszystkich ludéw pograzonych w harbarzyistwie,
i nie objasnionych czysta religija. ‘1ch ‘Wwspomnie-
nie upokarza czlowieka; ale W nim Zalu nie wzhu-
dza. Bo nie wiem, ezy czlowick moze tego za-
fowaé, ze si¢ pozbyl urajonych bojazni, i stat sie
rozumniejszy? " ‘Dzisiejsi Greey, Wlosi, i Polacy,
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© pomnge na to, czem byli, ezem byé mogli, a ezem
sq: moga wmieé przypomnienia zalo$ne, i niemi
Poezya napelniaé 1 zbogacaé: ale nie pojmuje, co
sobie narodowego w przeszlosei moga przypo-
mnie¢ Niemey, do czegoby tak tesknié i wazdychaé
mogli? Przy dobrych pokarmach i napojach, jake
darach rolnictwa i przemystu, nikt zapewne z nich
nie teskni do jablek lesnych, korzonkéw, i Zole-
dzi: w domu wygodnym ktézby plakal do hud
leénych, do jaskin, albo do jam podziemnych?
mieszkaricy miast nie tesknig zapewne do bordw i
laséw, do napasei i krwawych bojéw z Rzymia-
nami. Przy opiece praw wlasnosel i rzadnego to-
warzystwa, nikt zapewne nie wzdycha do uciskdéw
i rozbojéw fendatnych.

Ciczko wige pojaé tesknice romantykéw nie-
mieckich: a jeszcze ciezej dostrzedz; jak ona moze
byé Zrédlem obfitem, i Zyznem polem wynalazkéw
poetycznych, Stan dzikeSei i barbarzynstwa nigdy
podobno nie byl slanem niewinnosei, .chyba w uro-
Jeniach poetdw. Doniesienia zeglarzy i wedrowni-
kéw, hordy Afryki i Ameryki, nie potwierdzaja
tego mniemania. Natura w ogdle wielka i okaza-
la; w pojedynczych stworzeniach ma swoje po-
waby i odrazy, ma li‘ieknoéci i straszydla, pokar-
my 1 trucizny, choroby i kalectwa, ma czerstwosé
i mgrzybialo$é: wige to jest falszywe mydlenie,
zeby wzigta hez braku i wyboru, zawsze sie mo-
gta podobaé, i byé zrédlem poetycznej pigkno-
dci. Zaden poeta fego w nas nic wméwi: zeby
bylo milej przechodzi¢ si¢ po ziemi cierniem,
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ostem, i grubym chwastem zaroslej, napelnionej
gadem i wilgocia; niz po ogrodzie Pulawskim.
Romantyczno$é nie lubi podzialu sztuk tea-
tralnych na akty i sceny, i znosi je. Jesito pra-
wda nowoseia, ale bez zadnej zalety : bo zapewne
mularza zacierajacego dawne po murach napisy,
nikt wynalazeq nie nazwie. MozZnaby co$§ o tem
powiedzieé: ale mniejsza o to, Ze nie masz w sto-
wach wytknigtego porzadku rzeczy, byleby ten
pokazal si¢ w rozwinieniu sztuki, i w wystawie-
niu charakteréw. Nie nie powiem o Operach,
lg\dzie najwigeej zalezy na upojeniu zmysléw uro-
siem muzyki, i okazalociq widowiska. Ale roz-
wazmy krétko komedya i tragedya. W pierwszej
wystawiaja si¢ w swojej Smiesznoéci przywary
ludzkie; zeby ludzi zabawié i poprawié. Bo to
jest w naturze milosei wlasnej, ze nikt nie chee
by¢ celem poSmiewiska. Zeby te S$miesznosé do-
brze i dotkliwie wyrazié, trzeba jedne tylko przy-
warg gléwna ciggle i jedynie mieé na oku; te
stopniami rozwijaé, wystawiaé ja we wszystkich
swoich przemianach, wybiegach i skutkach. Jezyk,
doweip, ruch, ubiér i odmiana oséb, wszystko
to do tej jedynie rzeezy, i do utrzymania uwagi
patrzacych, zmierzaé powinno, W tragedyi albo
zhrodnia pokazuje si¢ dreczona zgryzotami, swa
okropnoécia hanbigea i uciskajaca spolecznosé ;
albo.maluja si¢ gwaltowne namietnosei z ecaly gro-
mady Kklesk i nieszezesé, ktére wleka za soba:
albo cnota walezgca z wielkiemi i srogiemi prze-
ciwnoéciami stawia si¢ na widok. W calym tym
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wywodzie i prowadzeniu rzeczy, trzeba chwytaé i
ogarnia¢ czucie i uwage, stopniami je przywiezy-
waé i powighszaé: wreszcie podniesé do tego pun-
ktu sily i dzielnosei, do jakiego czlowiek w te¢
namigtno$é lub przeszkody wplatany przyjsé moze.
Niespokojno$é, trwoga, tlum nieszczesc lzy wy-
ciskajacy , miota¢ maja udajacemi i patrzacemi: i
ich, ze tak powiem, weiclaé w cierpigeego. Za-
miar fakich sztuk jest, odstraszenie czlowieka od
zbrodni jej okropnoscia; wystawienia mocne nie-
szezgsé, w kidre nas wiracaja rozpasane 1 gwal-
towne namigtnodei; zache¢cenie do meztwa i wy-
trzymalosei w nieszezesciu. Srodek do wpojenia
ludziom tak potrzebnej nauki, jest omamienie tea-
tralne; wzbudzajace cickawosé, 1 kierujace calp
potega czucia ludzkiego. Wszystko wige, cokol-
wiek czucie oslabia, uwage odrywa, omamienie
psuje, rozsadek obraza, jest przeciwne gléwnemu
zamiarowi gry, a rzetelng wadq sztuki dramaty-
cznej. Gleboka wige znajomosé wladz i poruszen
ludzkich natehneta Horacemu to wielkie prawidlo:

Sit quodvis simplex duntaxat et unum ). £
Imaginacya Pisarza gromadzace i szykujac zda-
rzenia, zaostrzajac cickawosé, siejae uroki i przy-
milenia, moze czasem odstapi¢ od dziejéw krajo-
wych, zmyslaé przypadki, stroi¢ je w powaby

Y} Nieeh kaida rzecs bedzie jedna tylko, ¢ prosta: fo
Jest niesplgtana = Zadnemi obcemi,



rozmaite; ale nie ma nigdy zbaczaé od podobiei-
stwa do prawdy.

Ficta voluptatis causa, sint proxima veris.

Ale (powiada romantycznosé) tak misterne
uszykowanie rzeczy nie jest obrazem natury, i
zdarzen towarzyskich. Mogthym si¢ tu spytaé ro-
mantykéw, czy rozmowa z diablem, przestawanie
z czarownicami, chodzenie upioréw; jest obrazem
natury i dzisiejszego towarzystwa? Ale nie wcho-
dzae w to, dopiero przyloczone twierdzenie jest
calkiem falszywe. Prawdsziwe przywary czlowie-
ka, jego zbrodnie, i gwaltowne namietnosei, he-
Toiezna cnota w zapasach z przeciwnodeiami, sq
rzetelne fakta, i sprawy towarzyskie: ich wysta-
wienie w swych Smiesznosciach, nieszczesciach, i
skutkach jest takiZe naturalne i towarzyskie; be
jest zebrane z przypadkdw, przemian, i charakte-
réw, spotykanych w spolecznnsei, z prayleglo-
Seiami albo- prawdziwemi, albo zhliZonemi do pra-
wdy. Ale to wyslawienie jest oddzielone od wszy-
stkich rzeczy obeych, zeby samo zajmowalo
uwage; a bez roztargnienia ludzi, tym silniej na
nich dzialalo. Jestto malowidlo, gdzie wszystko
usunione, co nie nalezy do gléwnej sprawy, do
harmonji i zgody: podlug przepisu Horacego.

Ut pictura poésis erit.

Teatr nie jestto karczma, ani rynek jarmar-
kowy: nie jestto izha gwaru i zgielku, gdzie le-
dwo przywykly do reflexyi czlowiek moze co po-
zytecznego dostrzedz: ressta ludzi durzeje tylko
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w jalowem roztargnieniu, i odchodzi bez korzysei.
Scena porzadna i prawdziwie pozyteczna, jest sala
zabawy i nauki dla wszystkich tam zgromadzo-
nych: gdzie pojecie ludzkie jest bez Zadnej prze-
szkody zajete jedng tylko sprawa, w rozmaitych
postaciach wyslepujaca: gdzie talent prowadzon
znajomoseia $wiata, bawi ludzi odslonieniem ic[‘:
wad i zdroznosei, wyt_!rka im zrédlo ich cierpien
i nieszeze$é: a pojac ich zmysly, rozrzewninjac
lub oburzajac czucie, wprawia ich w omamienie;
iz to, na co patrza, zdaje im si¢ nie udawaniem,
ale widowiskiem zdarzen rzetelnych. Albo wice
romantyczno$é nie chee mieé teatru za szkole dla
ludzi; albo rozumie, Ze nauka jest latwiejsza i
skuteczniejsza, ‘kiedy jest wystawiona w tlumie
rzeczy obeych, w nieladzie i zamieszaniu.
Wzorem romantykéw stal si¢ dzis Shakespear
(Szekspiv) *). Zyl on w drugiej polowie XVI. i
na poczqthu XVII. wicku, kiedy Jan i Piotr Ko-
chanowsey, Szymon Szymonowiez postawili poe-
zya nasze w wielkiej Swietnosci. Pierwszy tworea
dramatyki angielskiej Szekspir, obral ja sobie za
sposdb do zycia: byl razem i aktorem na scenie,
i pisarzem. Auglia nie miala za jego czaséw bu-
dynkéw teatralnych: ale grywane byly sztuki po
tawernach i karezmach dla bawienia pospélstwa.
Szekspir bez starannego wychowania, ]:cz Wzoru,

) FFilhem Shakespear urodzil si¢ w miedcic Straford
Hrabstwa FVarwick , roku 156&. , umarl tamze r. 1646,
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bez nauki, chwycil si¢ tego powolania z potrzeby.
Troche laciny, tlumaczenia niektorych sztuk wlo-'
skich i Plauta, ksigzki historyczne, poezye kra-
jowe, powiesci i romanse, jakie w 6w czas kray-
zyly po Anglji, byly calym skarbem i zapasem
jego wiadomosdci. Publicznosé bez smaku, w oby-
czajach nieckrzesana i cierpka, nie ukoila si¢ je-
szeze po reformacyt w favatyzmie religijoym. Je-
zyk angielski nie mial jeszeze ani grammatyki, ani
prawidel pewnych: grube przezwiska, prayslowia
1 zarty nieohyczajne, jakie byly w uzywaniu po-
spélstwa, weszly do dziel tego Pisarza: z ktérych
wielu, sami nawel uczeni angielsey dzi$ nie rozu-
mieja. Pisal napredee, bez poprawy, bez wy-
gladzenia i krytyki: bo nie pisal do druku, ale
dla potrzeby teatru, i dla zaludnienia go cheiwem
nowosei pospélstwem. Z wielkiej howiem liczby
szfuk, jedenadcie tylko wyszlo z druku za jego
zycia, Za przykladem Szekspira zaczeli pisaé i
imni: i po jego S$mierci w zbiér wlasnych jego
sztuk wmieszano cudze; z ktérych pozniejsi kry-
tyey jedne wyrzueili, o drugie si¢ dotad spieraja,
nic mogac naznaczyé porzadku chronologicznego
w jego pismach, bo byly pisane i przepisywane
bez daty. Szekspiv byt za Zycia bozyszezem po-
spélstwa, =z niego Zyl; a cheac mu sie podobaé,
nie zawsze sluchal nafchnienia swego talentu 1
smaku. Wyrzaca mu sprawiedliwie Samuel John-
son, ie si¢ wiecej staral bawié, niz uczyé. Roz-
niesiona po Anglji stawa tego wielkiego czlowicka
zjednala mu wzgledy dworu, i panéw angiclskich.
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Obeznal si¢ z towarzystwami wyzszego rzedu: i
pisma jego nabraly potem gladszego toku, i tonu
przyzwoilszego. DNie masz w dzielach Szekspira
zadnej prawdziwej tragedyi: jak to przyznaje sla-
wny krytyk i wydaweca jego dziet Samuel John-
son: ho we wszystkich prawie wesolo$é, a czesto
gruba i nieprzystojna zarlobliwo$é miesza sie do
rzeczy thliwyeh i okropnych. 8a to, jak dzi§ na-
zywaja, Dramy; rodzaj zly, i zamiarom sceny
przeciwny; pgdzie jedno czucic oslabia i zaciera
drugie, zadne wrazenie ostaé si¢ dlugo nic moze:
i zdaje sie, ze aulor, co jedna rekaq napisal, to
druga maze. Szekspir malowal swéj wiek, oby-
czaje, sposéb myslenia i przywary ludzi, z kté-
rymi zyt; malowal ich tak, jak ich widzial w tlu-
mie i zgielku. Wprowadza czary, tak jak je wpro-
wadza prawic jemu spélezesny Torkwat Tasso ")
w Jerozolimie W yzwolonej: wywodzi na scene
umartych z grobu; bo te byle prawie powsze-
chnem mniemaniem i wiarg wicku, w ktérym zyl;
i ludzi, ktérych bawil. Ch.'n's\litcr{r osdéb, sklon-
noei i przywary pospélstwa angielskiego sqa ma-
lowane z zadziwiajaeq trafnodein; tui owdzie wirg-
cane zdania i uwagi pelue glebokiego pomyslenia,
wyrazone z nadzwyezajng moca i zwiezloseig: tak
dalece, ze czytajac Szekspira (méwi Pope) zdaje
sig, ze si¢ tak urodzi¢ mozna filozofem, jak poe-

"} Tasso urodzil si¢c w Sorrento micseie krilestwa Nea-
politanskicgo r. 1844. umarl r. 1595.
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ta. S atoli miejscami w tych zdumiewajacych
wystrzalach geniuszu rzeczy i przesadzoune, i na-
dgte. Zgola sztuki Szekspira w wielu scenach i
obrazach pojedynczo uwazanych, sa wyborne, traf-
ne, i zadziwiajgee; ale zadna sztuka w calodei
wzigta, ani jest porzadna, ani przyjemna. Jestto
budynek powabu i odrazy, zlepiony ze sztuk oka-
- zalych i pieknych, i z ulomkéw nieokrzesanych,
grubych, a nawet obrzydliwych. Johnson mowi:
ze gdyby dzisiejszy autor podobna sztuke napisals
niktby moze do jej kofica w teatrze nie dosie-
dzial *). Sztuki Szekspira wystawiane dzi§ na tea-
trze londynskim obeinaja z wielu miejse albo ecie-
mnych, albo nadto edrazajacyeh: Angliey lubia
je, 1 na nie si¢ cisng: bo Szekspir jest ojciec ich
dramatyki: bo w nich widzi pospdlstwo ohyczaje
swoich przodkéw, i samo siechie: a koniente z
tego, czem jest; nie dba ani o poprawe, ani o
wydoskonalenie smaku: bo w nich sq rzeezy, kidre
fak dzi$ bawia lud angielski, jak go bawily w
XVIL. wieku: bo w tych sztukach wiele jest pra-
widel rozsadnego zZycia i uwag rozlropnosci, cze-
sto poezya pickna, ktéra Szekspir znacznie wy-
gladzil; bo nakoniec cztowiek éwially i rozwazny
lubi slysze¢ dobrze przez akioréw wyméwione i
wydane te miejsca, ktérym sie dziwi, i ktére
umie na pamigé. Ale pisarze dramatyezni dzisiejsi’
w Anglji nie nasladuja tego, co jest w Szekspirze |

*) Preface to Shakespear published in the Year 1768.
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naganne, ¢o prawidfom sztuki przeciwne, i ¢o na
wiek dzisiejszy nie przystoi.

Ta wypada ciekawe zapytanie: czyby byl
Szekspir tak pisat, gdyby byl zunal przepisy Ary-
stolelesa i Horacego ; gdyby sie byl dobrze obeznal
z dziclami Grekdw i Rzymian; gdyby byl czytat
Rassyna i Moliera, zgola, gdyby byl mial tyle
nauhi i $wiatla, ile pisarze dzisiejsi? Prawda, ze
nauki bez uwagi i porzadku lapane i tloczone,
mogg glowe do nich niestworzona wykraywié, i
zamieni¢ lilerata na wuczonego kuglarza lub sza-
lefica: ale porzadnie wrazane, trafiwszy na praw-
dziwy talent, wydobywaja go, karmia, gladza i
zbogacaja. Robig go zaiste ostroznym i uwaznym,
a przefo milszym i trafaiejszym; ale mu sily i
dzielnoSci nie odbieraja i nie ujmpjg. Geniusz
jestto rzadki i kosztowny klejnot, w ktérym sztuka
i"polor odslaniaja rodewita jego cene i $wietnodé.
Nie wdajac si¢ w domysly na rozwiqzanie rzuco-
nego pytania, zrobig tu prosty uwage: ze Szeks-
pir, piszae za panowania Klzbiety, 1 malujac swéj
wiek, nie przybieral zapomnianych zwyczajéw 1
mnieman z czaséw kréla Alfreda ; wige zapewne,
gdyby pisal i malowal ludzi w wieku dziewietna-
stym, nie wprowadzalby na sceng¢ niedorzecznosei
wieku szesnastego. Jego plodny i bystry talent
upatrzylby w mniemaniach i postepkach naszego
wiekn nowe i cickawe widowisko: aniby wywoly-
wal z grobu dawno zagrzebanych glupstw: boby
ich dosyé postrzegl w zyjaeyeh. Jezeli Szekspir
w znajomosci dworu i towarzyslwie panéw angiel-
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skich przejal ton przyzwoitszy ; zapewneby si¢ byl
pozbyl wielu nieprzyjemnosei w towarzystwie Gre-
kéw i Rzymian. Udarowany twoércza sila, mozeby
nie porzucit ich prawidel dla tego, Ze sy do za-
chowania trudne. Prawdziwy geniusz nie zraza
si¢ trudnodciami, ale si¢ z niemi mierzy i passuje.
Gdyby si¢ byl Szckspir przekonal, ze teatr nie
ty.lEo jest dla zabawy, ale i dla nauki; zapewne-
by nie dawal lekeyi moralnosci w nieladzie i roz-
trzepaniu. Ten, kiéry objawil tyle prawd wiel-
kich i nowych z wlasciwg sobie mocy, zapewnehy
bledéw i wad powszechnie uznanych nie wysta-
wial, i nie opowiadal za wzory, ani utwierdzal
ludzi w zarazie i nierozsadku. Slowem, niepo-
trzebaby Szekspirowi robié sie osobliwszym i dzi-
wacznym, zeby uchodzié za oryginalnego.

Johnson , uznajac jednosé rzeczy, jako istotng
w sztuce dramatycznej, i bronige Szekspira w zlej
sprawie, ma prawidlo jednosei eczasu i migjsca za
niepotrzebne, i wiecej meczace pisarzéw, niz ba-
wigce sluchaczéw. Bo, powiada, kazdy wie i
czuje, Ze jest na teatrze; 1 ze to, co widzi, jest
tylko udawaniem. Nie dbajac o t¢ jednosé, mo-
Zna wigeej wprowadzié rozmaitodei: a gdzie wie-
cej rozmaitosei, tam wigcej zahawy. Trzyma wiee
Johmson, ze illuzya czyli omamienie, za ktérem
si¢ tak ubiegajy pisarze, nie jest istotnym przy-
miotem sztuk dramatyeznych. - Tej illuzyi sztuki
Szekspira sprawié nie potrafia: ale trzeba nie wi-
dzie¢ dobrze pisanych, i dobrze udawanych sztuk,
zeby tak sadazié.
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W sztuce featralnej przywara, emota, zhbro-
dnia, lub namig¢tno$é wyslawia si¢ w samej akeyi:
to jest, w swoich postepkach i w samem dziala-
nia; wige powinna si¢ ta akeya wydawaé w ubio-
rze miejsca i 0s6b, w jezyku, ruchu, i w calej
fizyonomji aktordw ; zchy sie przelewala w stu-
chajaeyeh, zajela silnie ich zmysly, oll‘lannwala
ich uwage, i rosnaca coraz bardziej ciekawoscia,
trzymala tez uwage jak wlepiona w rzeez, kidra
si¢ udaje przez caly osnowe gry: bez zmordowa-
nia bacznoSei, i z coraz wigksza lubosdein. Tego
niepodobna dokazaé, bhez Scislego zachowania je-
dnosci rzeczy, czasu, i miejsca. ZnicSmy te je-
dnodé; a illuzya, ktéra jest jak duszq wystawy
dramatycznej, zginie. Na ten czas sztuka, hedzie
dialogiem, rozprawq, albo kazaniem; ale nie szlu-
ka teatralng. Rozmaitosé jest prawda isloing rze-
czq do zabawy, i do ulrzymania uwagi, a zatem
do dobroci dziela; ale ja trzeba znalezé i wydaé
w samej wystawionej sprawie, w jej przemianach,
wykrelach 1 przyleglosciach, nie za§ w rzeczach
obeyceh zbieranych po réznyeh miejscach i czasach.
Jestlo prawda najtwardszqa do pokonania trudno-
Scia: jestto skala, o ktéra sig rezbijaja nawet nie-
pospolite talenta. Szekspir moze o tem prawidle
nie wiedzial: ale to byl lew, Ltéry bez przewo-
dnika torowal sobie droge po nieznanych puszezach
i zaroslach, zostawujae slady swej zadziwiajacej
sity ; romantyczno$é za$, znoszac prawidle jedno-
dci, jestto lis w bajee Ezopa, dla ktérego wino-
grona niedojrzale dla tego, Ze zah}vysolw wiszy.

Tox. V. ] WA
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Rozwaimy teraz te noiyce zimnego rozsqdku,
kiérych romantycznodé nie cierpi, jako gléwnego
nieprzyjaciela pigknosci poetycznej. Rozsadek,
jestto nieublagany sedzia spraw ludzkich, tak eie-
lesnych, jak umystowych. W przedsiewzigeiach
$mialych i niebezpiecznych nic zwazamy na niego:
boby nas moze wstrzymal od dziel wielkich i nad-
zwyezajnych, gdzie si¢ puszezamy czestokroé na
trafy lub chybienia losu, wazae wszystho za wszy-
stko, Te $miale przedsigwzigeia moga si¢ udaé
bez rozsadku; ale si¢ bez niego ufrzymaé, ani
wielkich i dobroczynnych skuthow wydaé nie mo-
ga. Wielez to pomyslnie zaczelych wielkich dziel
ginie 1 zle si¢ Lofiezy, dla tego; ze ich nie pro-
wadzil rozsadek , ale wygdrowana namigtnosé.
Umysl ludzki w swych robotach i wynalazkach
ma takze przedsigwzigcia $miale i niebezpicczne:
ktére bez vozsadku tak gina i upadaja, jak inne
dzicla ludzkie. Mozna méwié, ze tylko sam roz- .
sqdek nadaje im wartodé i trwalo$é. W sztukach
nadobnych nierozsadna pigknodé albo jest przemi-
jajaca 1 znikoma, albo zadna: jestto blyskotka,
kiéra nas swojq nowoseia, albo pozornogein péty
tylko uwodzi; pdéki jej rozsadek nie rozproszy i
nie zgasi. _

Moze nie jeden romanlyk alho si¢ obruszy,
alho rozémieje; Zem w uwagach na ten rodzaj pi-
sania przytoczyl Horacego, i sydzilem romanty-
czno$é z praw, Ltérym nic podlega. Jam atoli
szed! tylko za prawidlami rozsadku; bo krytyka
jest jego sprawa: bo mie znam innej drogi w roz-



— 19 —

{rzasaniu robét umystowyeh, i w dochodzenin ich
wad lub zalet. W prawidlach Horacego widze
wzér prawdy i picknosei, widzg znajomosé Swiata
i poruszen ludzkich, widz¢ sztuke wypolerowa-
nego nauka, a prowadzonego przyzwoitodeia to-
warzyska talentn; widze nauke dla ludzi upatrzo-
ng, nie w grubijanstwie pograzonego kiedy$ pro-
stactwa, ale w obcowaniu wygladzonego towarzy-
stwa; to jest, nie w tem, czem ludzie mogli hyé
kiedys; ale w tem, czem sa teraz. Tealra sa dla
miast 1 ich mieszkafieéw, dla ich zabawy i nauki,
dla opowiadania im w rozrywce obyezajnosei, roz-
sadku i smaku: nie wiem, czy takie zgromadzenie
przystoi bawié dubami bab wiejskich? Prawdziwa
pigknosé w sztukach nie boi sie rozsadku: owszem
catkiem sig jego prébie poddaje. Dla czegoz dzie-
la sztuki, im diuzej trwaja, tym wigcej nabieraja
szacunku, tym nas bardziej w zadziwienie wpra-
wuja? bo rozsadek im sie w nie dluzej wpatruje,
im je Scislej w drobnosciach nawet rozirzasa; tym
w nich wigcej widzi prawdy i talentu. W litera-
turze, dziela Grekéw i Rzymian od kilku tysigey
lat nie przestajp byé dla ludzi podziwieniem i ros-
kosza; pisma Rasyna i Moliera, sto lat juz trwa-
jace, im sq bardziej rozwazane, im glehiej grun-
towane, tym si¢ wydaja pickniejsze. Sam nawet
smak w sztukach nadohnych zdaje mi si¢, Ze nic
innego nie jest, tylko instynktowy rozsadek, co
do rzeczy drobnych, i co do delikatnego ich czu-
cia. Rozsadek wige jest nieprzyjacielem falszywej
tylko, ale wielky préba i podpora trwalej i rze-

o
2
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felnej pigknosci: on tylko jeden bromi ja skute-
cznie od pociskéw niewiadomosei i zawisei, i na-
daje jej nie$micrtelnosé.

Zobaczmy teraz, do ezego prowadzi unikanie
rozsadku w romantycznosei. Jej glownem prawi-
dlem jest: nie krgpowaé imaginacyi ludzkiej za-
duemi prawidlami sztuki; rozumicjae, ze wolna
od wszelkich przepiséw, rodzié bedzie enda w
swej swobodnej rozpudcie. Ze wszysthich wlads
duszy ludzkiej imaginacya jest najdzielnicjsza, ale
tez bez wedzidla, najniebezpieczniejsza i najszko-
dliwszg. Wszysthie wymysly bezboznosei, wszy-
stkie sproshosei zabobonn w falszywych re]igijacﬂ,
waszysthie dziwactwa i niedorzecznosei w filozofji,
sa to dziela rozpasanej imaginacyi. Ona réwnie
usluguje enocie 1 zbrodni, jest matha pigknodei i
potwordw, stworzyecielka prawd i bledéw, Histo-
rya $wiata i nauk pokazuje nam: ze imaginacya
tem jest w zyein umyslowem, ezem s3 namigtnosei
w zyciu zwierzgecem czlowieka: tojest, Zrédiem
wielkich enét i zbrodni, wielkich prawd i falszéw
okropnyeh. Zdaje mi sie wige, ze radzié ludziom
na sztuke pisania imaginacya rozpasang hez woday
i prawidla, prawie na jedno wychodzi; co prze-
pisaé rozpuszezone namiglnosei za prawidlo zycia
moraluego, i zrobié¢ Swiat tak umyslowy jak to-
warzyski polem burzy, gwalléw i spustoszenia.
Imaginacya i namiglnosei bez wodzy rozumu, sa
zawsze wyslepne i szkodliwe; tak, jak pod jego
rzqdem sg zbawienne i dobroczymme. Prawidio
wige romantycznodei dla prawdziwego geniuszu nie
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potrzebne, a podane powszechnie jakby na nowy
rodzaj pisania, jest otworzona drogy do robienia
szaleicow. Nie jest ono jednak wymyélone hez
fundamentu. Rzuémy uwage na szkole Niemiee
pélnoenyeh, a postrzezemy; zZe tam wszystko dzis
dazy do romantyeznosei powszechnej.

Jak™ predko ludzie porzucili obserwacya i do-
$wiadezenie, i te od Lokka dowiedziong ustawe:
ze wszystkie poznawania nasze biora poczatek od
zmyslow ; jak predko whili sobie w glowe, Ze du-
sza ma jakg$ tajemna sile widzenia bez granic, Ze
ma wrodzone sobie wiadomosci, o ktérych trzeba
si¢c dowiadywaé , nie przez nauki, nie przez drogi
dotad skazywane; ale przez wprowadzenie jej w
stan bytu nadzwyczajny; nalezalo juz porzucié
wszystkie prawidla rozsadku w tym nowym $wie-
cie badania. Jezyk zwyczajny, nie mégl juz slu-
zyé do rzeczy zmyslom niedostgpnyeh. Wiee zro-
biono jezyk mistyezny, wprawiono sig w tluma-
czenie tego, czego ani piszacy, ani czylajacy nie
rozumic, i caly nauke tak nazwanej filozofji zlo-
zono jakby z artykuléw nowej wiary, pelnej nie-
pojetych tajemnic *). Wszystkie przepisy i wia-
domoscei nauk na nie si¢ juz nie zdadza: bo tam
wezystho zalezy od objawiania si¢ duszy od zmy-

%) Czytalem w gazecie lilerackicj niemieckicj recenzyg
nowej logiki: gdzic autor radzi chronié sie Matematykéw,
jako Iudzi bardzo nichezpieeznyeh do wzrostu i postepku
nowej filozofji. Nie mozna mu w tem zaprzeczyé trafuej
przczornosci.
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sléw oderwanej. Dla tego Metafizycy szukaja drég
tego objawienia, tlumaczy je i skazujp. Literaci
szukaja w objawieniu nowyeh picknosei, a Medyey
takze, w ‘objawieniu wypytuja si¢ o sposoby lecze-
nia. ﬂhy zaé wzajemnie sobie usluzyé, i poznaé
zwigzek tych nowych wynalazkéw ; literatura ope-
tala teatr diablami; a medycyna pracuje nad spo-
sobieniem Exorcistdw. Marzenia we snie, plothi
Lonwulsyjne, bierze ona jak niegdy$ w Dodonie
za wyroki prawdy: i wprawia umyslnie ludzi w
choroby nerwowe, Zeby si¢ od nich dowiedzicé
sztuki leczenia. Pdjdzie wiee nie dlugo za tem,
ze wprowadza¢ bedzie ludzi w paroxysm szalen-
stwa, zeby si¢ od nich dowiedzieé prawidel mg-
droSci. Te barbaryzmy juz nie $mieszyé; ale
gorzko trapi¢ muszq grantownie ueczohych i uta-
lentowanych tego narodu ludzi, widzge, Ze ich
szkola zamienita si¢ dzi§ dla mlodzi na szkole
zarazy.

Owoz! do czego prowadzi uporczywa Zadza
znaczenia, i ambicya oryginalnosei! Przedziwnie
ja odmalowal Horacy w owym poecie, kiéry z
zimng rozwaga raucil si¢ w gorejaca Efng, zeby
zostaé bogiem, ;

Deus immortalis haberi
Dum cupit Empedocles, ardentem frigidus Aetnam
Insiluit, Sit jus, licealque perire poétis. Ars poit.

Wszakze i ta nawet nauka nie jest nowym
wynalazkiem , ale jest tylko przerobieniem dawnej
sekty pobozuych Idealistow, w kiéra si¢ wplatal
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slawny i wymowny Mallebranche, utrzymujacych:
Ze my w naszych poznawaniach catkiem nie zale-
zymy od zmysléw; ale ze wszystko czujemy, po-
gnawamy, i myslimy w Bogu. Dobrze wige na:
pisal Krasicki:

Smiatosé glupstwa dumnego ezyni filozofy,
Sat. Medrek.

My Polacy! zostawmy obeym to pole chwa-
ly: badZmy skromnicjsi w naszych zamiarach, a
trzymajmy si¢ rozsgdku. Sluchajmy nauki Lokka
w Filozofji, przepiséw drystotelesa i Horacego
w Literaturze; a prawidel Bakona w naukach ob-
serwacyi i doswiadezenia. Ucickajmy od roman:
tycznosci, jako od szkoly zdrady i zarazy!

Romantyeznosé radzi porzucié wszystkie pra-
widla sztuki; Zeby nabyé znaczenia w niepodle-
glosci: my postanéwmy sobie, unikaé bezprawia
i rozwiozlosci: ho te prowadzy nie do znaczenia,
ale do nierzadu i harbarzynstwa.

Romantyczno$é méwi: durzmy ludzi, poka-
zujmy im duby, znieSmy prawa nauki i.rozsadku,
zeby nie bylo prawidla do sadzenia nas! my sza-
nujmy od dwéch tysiecy lat przepisane prawa,
ktére potwierdzila prawda i doSwiadezenie: badi-
my im posluszni; bo one wydaly tak wielkich lu-
dzi, jakich jeszeze nie urodzila, i podobno nigdy
nie urodzi romantycznosé. Pomyslmy sobie: ze
nowosé bez prawidel, moze hyé dziwactwem, albo
rozpaezg gléw dumnych, a zatem $rodkiem nie-
bezpiecznym dla oswiaty krajowej. Starajmy sie
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tak pisaé i mysleé, Zebyémy si¢ nigdy nie bali sa-
du, w trybunale prawdy, przyjemnosci, i smaku,
- Romantyeznosé mowi: Eurypid, Sofokles, Mo-
liere i Racine sa mnadio mislerni; poniewaz im
ciezko wydolaé , zostatimy Szekspirami! my, wie-
dzac o tem, Ze si¢ tak nie zostaje Szekspirem,
jak Grafem lub Baronem, rozwazmy sobie: ze
wszystkie uklady ludzkie na wystawienie geniu-
szu, lub dziel jemu whdeiwyeh, sa $mieszne i
daremne; ho geniusz jestto uprzywilejowana od
natury istota, ktérej zadne przepisy i uklady ludz-
kie nie potrafip utworzyé: Ze podrzeiniajac Szeks-
pira, mozemy si¢ zarazié jego bledami, ale nie
dosiegnaé w niczem i‘ego wiclkosci; przez co co-
famy o$wiecenie o dwa wieki, niszezymy smak,
jezeli jest jaki w navodzie; i naprowadzamy ludzi
na niedorzecznosei. Dzikodé i nicokrzesanie szpeey
talent, nie przydajac musily; kiedy polor i upra-
wa zbogacaja go, zdobia, i rodowity jego wiel-
ko$¢ czynia powabnicjszg i okazalszg. Rozwazaj-
my wige i pielegnujmy wysokie mysli wielkich lu-
dzi: bo fe nas doskonalg; ale odvzucajmy ich ble-
dy i ulomuosei: bo te nas upodlaja i psuja. Wady
iprz_'lrwar naleza do zlego wyebowania, do nie-
uwagi, alho namiglnosei: same zas prawdziwe pie-
knosci naleza do sily niepokalanego talentu; wiec
nie pierwsze, ale drugic sluzy¢ nam za wzér po-
winny.,
Romantyeznoéé jeszeze odrzuca doswiadeze-
nie , burzy imaginacya przeciwko rozumowi,.i za-
pala jak wojng domowa miedzy wladzami czlo-



— 28 —

wieka. Nie sluchajmy tych poduszezenr spisko-
wych: Do najpigkniejsze lwory ludzkiego umyslu
sa to dzieei pokoju, zgody, i harmonji miedzy
wszysthicmi silami duszy: ktére si¢ nawzajem w
ich wydania laeza i posithujpg. Nie wehodzmy w
zapasy z zadnym obcym narodem, nie zazdro$émy
Zadnemu jego chwaly i zaszezyléw; ale si¢ sta-
rajmy pommaza¢ nasze wlasne. W domu tylko,
w dobru i pozytkach naszych ziomkdéw szukajmy
znaczenia i stawy: Dbo wzieto§é Narodu n zagra-
nicznych , rodzi si¢ i wynika z wielkiej massy za-
szezytéw domowych. .

Pisalem w Wilnie dnia %4 Grudnia r. 1818

O FILOZOFIJL

Rzeex esytana na Sessyi Literackie] Untwersylelu:
FFilesiskieqo dnia 3ay Kwietnia r. 1819..

Ledwo nie we wszystkich odnogach. wiado-
mosei ludzkich, Greey byli w znanej nam staro-
Zytnodei najuczeiiszym narodem. Swiadeza to ich
pisma, kiore nas doszly albo w ich jezyku, albo
w przekladaniu lacinskiem lnb arabskiem. To, co
nam powiadaja o nauce Indyan, Egipeyan, Chin-
czykéw i Chaldejezykéw, po Seislejszem voztrzg-
$nieniu dowodéw, jest tylko domyslem, i slabo
wspartem mniemaniem, Tak nazwana nawet Astro-
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